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Key Actioh 1
= Mobility for learners and staff -
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional agreement 2014~ 2021
between programme countries

The institutions named below agree to cooperste for the exchange of students and/or staff in the context of the Erasmus+
" programme. They commit to respect the quality requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects related to
the organisation and management of the mobility, in particular the recognition of the credits awarded to students by the partner
institution. ’ : : o ' '

A. Information about higher education institutions

Name of the * Erasmus code Contact details Website
" institution

(email, phone) (eg. of the course catalogue)

{and department,
where relevant}

Universitat Erfurt 0 ERFURTOS Institutional Céordinator: . http://www.uni-
. ’ Manuela LINDE erfurt.de/en/international/incoming/e
Head of International Office xchange-students/ '

University of Erfurt
Nordhaeuser Strasse 83
$9089 Erfurt

Germany

Tel. +49 361 737 5031 Fax +49 361 737
5039 ,
E-mail: manuela.linde@uni-erfurt.de

International Programmes Office,
Nicolaus _ PL TORUNOL ul. Gagarina 11, 87-100 Torun,
Copernicus ! - | Poland; tel/fax. +48 56 6114929,
Univeristy tel. 611 ~4928, -2246

) ' Ewa Derkowska-Rybicka
(ewader@umk.pl) - Erasmus _
Institutional Coordinator (STA , STT)
Malgorzata Grudzifiska - incoming
students; placements
(incoming@erasmus.umk.pl) _
Marta Wigniewska (mawi@umk.pl},
outgoing students; placements

http://www . umk. pl/en/cooperation/e
rasmus/students/




Faculty Erasmus Coordinator
Magdalena Kalinska

Facuity of Economics Sciences and
Management :
Ul Gagarina 13A

87-100 Torun, Pofand

email: erasmus@econ.umk.pl

B. - Mobility numbers® per academic year

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no later than the end of Jcmuory in the
preceding academic year. ‘

Subject Subject areo name " Number of student mobility periods

ared code
[ISCED] SMS/total SMT/total

number of number of
months months

PLTORUN D ERFURTOS | 314 - Economics, 1st 2/20

01 . ; Management '

D ERFURTOS | PLTORUN " 314 Econornics, o ‘ ist 2/20
01 - Management

[*Cptionot: subject areq code & nome and study cycle are optional. inter-institutional agreements are not compulsory for Student
Mobility for Traineeships or Staff Mobrhty for Training. Institutions may agree to cooperate on the organisation of traineeship; in this
case they should indicate the number of students that they intend to send to the partner country Total duration in months/days of
the student/staff mobmty periods or average duration can be indicated ff refevant. ]

FROM TO Subject Subject area Number of staff mobility periods

ared code name
[Erasmus [Erasmus ¥ # Staff Mohility for Staff Mobifity for Training/

code Of the code Of the [ISCED] Teaching/total total number of average days
sending receiving number of average
institution} institution] days

PLTORUNGL .| D ERFURTOS 314 Economics, 1/5 /
o Management

D ERFURTOS PLTORUNDL | 314 ‘Economics, 1/5 /
Management

‘€. Recommended language skills

The sending institution, folloWing agreement with. the receiving institution, is reépensihie for providing suppoert to its nominated
candidates so that they can have the recommended language skills at the start of the study or teaching period:

Receiving Ontional: Language Language Recommended language of instruction level®

* Mobility numbers can be glven per sending/receiving Institutions and per education fietd (optronaf*
httn SAwww.uis unesco. org/E: ducotion/Pages/international-standerd-classification-of-education.aspx) .
% For an easier and consistent understaﬂdmg of language requirements, use of the Commen Furopean Framework of Reference for

Languages (CEFR) is recommended, see httg:Meuroggss.cedefop.euroga.eu,{en{resources,!european-languagewlevels~cefr




institution Subject area ofinstruc-  ofinstruction2  Student Mobility for ~ Staff Mobility for Teaching
tion1 Studies

PLTORUN 01 1 English . B2 S B2

D ERFURTOS ’ German English (imited | B1 ‘ B2 if not agreed to teach
number of ' | in another language, f.e.
courses) : English '

. Formore details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue of each institution [Links provided on
- the first page],

D.. Additional requirements

- R ERFURTOS: -

The teaching buildings and central utilities are gradually being converted to accommodate people with
disabilities as part of the modernisation and renovation programme for the university campus. '
Unfortunately, there are still some access difficulties to some of the bulldings, particularly for people in
wheeichairs. Fellow students and the staff of the Student Services Department and the International Office
are happy to help you. Detailed information can be obtained from each individuai faculty or from the
university representative for peopie with severe disabilities: ‘ :

Schwerbehindertenbeauftragter (University Representative for Students ‘with Disabilities):

Bernhard Becher, Registrar

Abteitung Studium und Lehre
Verwaltungsgebaude, Raum 142

Telephon: +49(0)361/737-5101

Fax: +49(0)361/737-5009 :
schwerbehindertenbeauftragter(at)uni-erfurt.de

The Studentenwerk ‘pi'ovides appropriate accommadation for people with disabilities in the residence halls.

PL TORUNGI:

+ The list of Erasmus coordinators at NCU is available at http://Www,u'mk.pl/en/cooperation/erasmus/coordinators/

s Erasmus students who wish to follow courses at more than one faculty at NCU need to obtain the approval of a
coordinator/dean of a respective/particular faculty. ' a o .

» Erasmus students interested in writing a final BA-/MA-/PhD-thesis at NCU should ask a respective coordinator to
get an approval to do so. Final theses need to be graded by the home institution/not by NCU. -

+ Nicolaus Copernicus University attempts at facilitating the Erasmus exchange students with disabilities or
permanent illnesses, Our International Programmes Office, in cooperation with the Section for Students with
Disabilities, tries to meet your special needs, : T

« More details and steps to follow available at: http:/ {www.gmk.pl[gﬂ[coogerationzerasmg,;s[students[disabledg
Contact: - . _ S S
International Programmes Office in Torur, +48 56 6114928 incoming@erasmus,urnk.pl -

- International Programmes Department In Bydgoszcz, +48 52 5853691 erasmus@cm. urmk.pl

* Additional information on medicat care at NCU in Toruii is available at
http: //www, umik.pl/en/cooperation/quide/issues/ #A2 )

¢ Health and safety issues are a very Important matter at our university, therefore, during the Orientation Weeks-
we offer Erasmus students a special pack concerning Emergency Issues. We also provide students with a
psychological help during their Erasmus stay in Torun, :

s  Contact:

an English speaking hsycholdglst counselling@_erasmus.umk.Qi_




[ ERFURTOS ' June 15 ' : November 30

For the implementation of STA/STT—i'nobiiities, ~ Incoming staff is required to get confirmation of invitation by an
NCU contact person from the respective faculty In reasonable advance in order to prepare a satisfactory

' programme of teaching/training.

t

Calendar

1. Applications/information on nominated students must reach the receiving institution by

Receiving institution Autumn term* Spring term*
- [Erasmus code] [month] {month)

PLTORUN 01 1June 1 Novernber

[*to be adapted in cuse of a trimester system]

2.
PLTORUN 01: Will send its decision within 5 weeks
D ERFURTOS: Will send its decision within 5 weaks

- 3. ATranscript of Records will be fssued by the receiving institution no later than 5 weeks after the assessment period has

finished at the receiving HEI. [it should rormally not exceed five weeks according to the Erasmus Charter for Higher Education
guidelines] ' '
4.. Terminaticn of the agreement _ :

In the event of unilateral termination, a notice of at least one academic year should be given, This means that a unilateral
decision to discontinue the exchanges notified to the other party by 1 September 20XX will only take effect as of 1 September
20XX+1, ' i

Neither the European Commission nor the National Agencies can be held responsible In case of a conflict.



F. tnformation -

D ERFURTOS PLTORUN 01

. N 2| httpy//www.uni- ' http://www.umk.pl/en/cooperation/eras
WWW for {ﬂcomlnlg | erfurt.de/en/international/incoming/excha up/l;/t dents/ plfen/coop /
_Students nge-studerits/ mus/students

B http://sulwww . uni- .
- WWW Coﬁfsé Catalogue erfurt.de/PublicServices/Veranstattungsver
_ zeichnis/defauit.aspx

hitp://www.u mk.plfen/cooperatlon/eras
mus/students/study/

http://www . stw- , ) . i
thueringen .de/english/housing/apptication http.!{www,uf’nk.pl/en/cooperatlon/gu:de-.
-for-accomodation/bewerbung-auf- - | faccommodation/

| wohnplatz-reu.htmt :

Studentenwerk Thiringen
Anstalt des Offentlichen Rechis
Philosophenweg 22

Contactdetails 07743 Jena . - | incoming@erasmus.umk.pl

- | Tel. +49 3617371821

.| Fax . +49 361-737195]

| E-Mail: wef@stw-thueringen.de

‘| http://www,uni- ‘

' . ! 11004 . | erfurt.de/en/international/incoming/gener !

.W.WW Visa Information . al-information-for-studying-and-living-in- | /1SSUES/#AL
e |erfury#clasoy :

EInternationai Office
University of Erfurt
Nordhaeuser Strasse 63

) 1 99089 Erfurt .
Contact details c Germany

Housing®

http: //www.umk.pl/en/cooperat‘qon]guide

incoming@erasmus.umk.pl

Tel. +49 361 737 5030

Fax +49 361 737 5039

E-mail: international@uni-erfurt.de
o , http://www.uni- :

WWW Insurance erfurt.de/en/international/incoming/gener

http://www.umk.pl/en/cooperation/guide

Information” al-information-for-studying-and-tiving-in-- | /issues/#A2
) : erfurt/#c14596

| Internatlonaf Office
University of Erfurt
Nordhaeuser Strasse 63

99089 Erfurt

Contact details I Gerrmany incoming@erasmus.umk.pl

Tel. +49 361 737 5030

Fax +49 361 737 5039

E-mall: international@uni-erfurt.de : -
] hitp://www.uni- http:/fwww.umk.pl/en/cooperation/guide.
ECTS Users’ Guide .erfurt.de/en/international/incoming/exch Jgrading/

' ange-students/

? The recelving institution will guide incoming mobile participants in finding accommoedation, according to the requirements of the ECHE.
* The sending and receiving institutions will ‘pravide assistance, when required,.in securing visas for tncoming and outhound mebile participants,
according to the requirerments of the ECHE. ) :

® The sending and receiving institufions will provide assistance in obtaining insurance for incoming and outhound mobile participants, according to the
requirements of the ECHE. The receiving Institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided.

® Raceiving Institutions provide the statistical distripution of grades according to the descriptions in the ECTS users’ guide. A link to a webpage can be
enaugh. The table will facilitate the interpretation of each grade awarded to students and wiil facilizate the credit transfer by the sending institution,

5



WWW Students and Staff
with Disabifities

See section D

Contact details

See section [

http: J e k. pJ/en!cooperataon/eras
mus/stucients/dlsabled/

incoming@erasmus.umk.nl

G.

Institution
[Erasmus code]

 PLTORUN 01

MName, function

Prodziekan ds. Rozwoju i
Wspéipraty z Zagranica

SIGNATURES OF THE INSTITU‘T.IONS {legal rapresentatives)

Signature”

10 / 03/ ds. Ropwni it f gﬁgmm
Dr hab. Jérzy Boehlke, prof. UMK Loty Prbosh. Jersy Bodhihe, Dlf 1 1;;{
' §
D ERFURTOS Prof. Dr. Kai Brodersen ‘ \ r : |
o w03/ | Prot py o, L2 o
ey frasi J”i ”“UW;‘;: o
T 7‘“”~:Hu. o )

Scanned signatures are accepted




